L 305/8

Euroopan unionin virallinen lehti

1.10.2004

KOMISSION ASETUS (EY) N:o 1693/2004,

annettu 30 piivini syyskuuta 2004,

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietiviin tiettyihin vilja- ja riisialojen
tuotteisiin sovellettavien tukien méirien vahvistamisesta

EUROOPAN YHTEISOJEN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan yhteison perustamissopimuksen,

ottaa huomioon vilja-alan yhteisestdi markkinajdrjestelystd
29 piivind syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 (') ja erityisesti sen 13 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon riisin yhteisestd markkinajirjestelystd 29 pii-
vand syyskuuta 2003 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1785/2003 (%) ja erityisesti sen 14 artiklan 3 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

ey

Asetuksen (EY) N:o 1784/2003 13 artiklan 1 kohdan ja
asetuksen (EY) N:o 1785/2003 14 artiklan 1 kohdan
mukaan kummankin mainitun asetuksen 1 artiklassa tar-
koitettujen tuotteiden maailmanmarkkinoiden ja yhteison
markkinoiden noteerausten tai hintojen ero voidaan kat-
taa vientituella.

Tiettyjen perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumatto-
mina tavaroina vietdvien maataloustuotteiden vientituen
myontimisjdrjestelmin soveltamista koskevista yksityis-
kohtaisista sddnnoistd ja tuen mdadrin vahvistamisperus-
teista 13 pdivand heindkuuta 2000 annetussa komission
asetuksessa (EY) N:o 1520/2000 (}) madritellddn tuotteet,
joille olisi vahvistettava niiden vientiin tapauskohtaisesti
sovellettava tuen madrd, joko asetuksen (EY) N:o
1784/2003 liitteessd Il tai asetuksen (EY) N:o
1785/2003 liitteessd IV lueteltuina tavaroina.

Asetuksen (EY) N:o 1520/2000 4 artiklan 1 kohdan en-
simmdisen alakohdan mukaan tuen méird 100 kilogram-

malle kyseisid perustuotteita on vahvistettava kullekin
kuukaudelle.

Perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomiin tava-
roihin sisdltyville maataloustuotteille myonnettivin vien-
tituen osalta tehdyt maksusitoumukset saattavat vaaran-
tua, jos tuen méirdt vahvistetaan ennakolta suuriksi. Ta-
mién vuoksi olisi kyseisissd tapauksissa toteutettava suo-
jatoimenpiteitd estdmattd silti pitkdn aikavilin sopimus-
ten tekoa. Erityisen tuen méadrin vahvistaminen niitd ta-
pauksia varten, joissa tuen ennakkovahvistusta kaytetiin,

() EUVL L 270, 21.10.2003, s. 78.
(3 EUVL L 270, 21.10.2003, s. 96.
() EYVL L 177, 15.7.2000, s. 1. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna komission asetuksella (EY) N:o 886/2004 (EUVL L 163,
1.5.2004, s. 14).

©)

on toimenpide, jolla kyseisten eri tavoitteiden saavutta-
minen mahdollistetaan.

Neuvoston paitokselld 87/482/ETY (*) hyviksytyn Euroo-
pan yhteison ja Amerikan yhdysvaltojen vililld tehdyn
makaronivalmisteiden vientid yhteisostd Yhdysvaltoihin
koskeva sopimus huomioon ottaen on tarpeen eritelld
CN-koodeihin 1902 11 00 ja 1902 19 kuuluvien tavaroi-
den tuki niiden méirdpaikan mukaan.

Asetuksen (EY) N:o 1520/2000 4 artiklan 3 ja 5 kohdan
mukaisesti on tarpeen vahvistaa alennetun tuen miird
ottaen huomioon kyseiseen perustuotteeseen sovellettava
komission asetuksen (ETY) N:o 1722/93 (®) mukainen
tuotantotuen mddré, joka on ollut voimassa tavaroiden
oletettuna valmistusajankohtana.

Alkoholijjuomia ei pidetd erityisen herkkind niiden val-
mistamiseen kiytettivien viljojen hinnan vaihteluille. Yh-
distyneen kuningaskunnan, Irlannin ja Tanskan liittymis-
sopimuksen 19. poytikirjassa kuitenkin maédrdtddn, ettd
on sdddettdvd tarpeellisista toimenpiteistd, joilla helpote-
taan yhteisossd viljellyn viljan kayttod viljoista valmistet-
tavien alkoholijuomien tuotannossa. Siten on syytd mu-
kauttaa alkoholijuomien muodossa vietyihin viljoihin so-
vellettavaa vientitukea.

Bulgariasta perdisin olevien tiettyjen jalostettujen maata-
loustuotteiden tuontia ja kyseisiin maihin suuntautuvaa
tiettyjen jalostettujen maataloustuotteiden vientid koske-
vista yksipuolisista siirtymédtoimenpiteistd 24 pdivind
syyskuuta 2004 annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1676/2004 (°) mukaan Bulgariaan vietdvit perustamisso-
pimuksen liitteeseen I kuulumattomat jalostetut maata-
loustuotteet eivit ole vientitukikelpoisia 1 paivastd loka-
kuuta 2004 alkaen.

Viljan hallintokomitea ei ole antanut lausuntoa puheen-
johtajansa asettamassa maidriajassa,

( EYVL L 275, 29.9.1987, s. 36.

() EYVL L 159, 1.7.1993, s. 112. Asetus sellaisena kuin se on viimeksi

muutettuna asetuksella (EY) N:o 1548/2004 (EUVL L 280,
31.8.2004, s. 11).

(%) EUVL L 301, 28.9.2004, s. 1.
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ON ANTANUT TAMAN ASETUKSEN:
1 artikla

Asetuksen (EY) N:o 1520/2000 liitteessi A ja asetuksen (EY)
N:o 1784/2003 1 artiklassa tai asetuksen (EY) N:o
1785/2003 1 artiklan 1 kohdassa lueteltuihin perustuotteisiin,
jotka viedddn asetuksen (EY) N:o 1784/2003 liitteessd III tai
asetuksen (EY) N:o 1785/2003 liitteessd IV mainittujen tavaroi-
den muodossa, sovellettavien tukien mairit vahvistetaan timin
asetuksen liitteessa.

2 artikla

Poiketen siitd, mitd 1 artiklassa sdddetddn, liitteessd vahvistettuja
médrid ei saa soveltaa perustamissopimuksen liitteeseen I kuu-
lumattomiin tavoroihin I pdivastd lokakuuta 2004 alkaen, kun
on kyse Bulgariaan suuntautuvasta viennista.

3 artikla

Tdmi asetus tulee voimaan 1 pdivind lokakuuta 2004.

T4ama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jasenval-

tioissa.

Tehty Brysselissd 30 pdivind syyskuuta 2004.

Komission puolesta
Olli REHN

Komission jdsen
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LIITE

perustamissopimuksen liitteeseen I kuulumattomina tavaroina vietdviin tiettyihin vilja- ja riisialojen tuotteisiin
sovellettavien tukien mairit 1 pdivini lokakuuta 2004

(EUR/100 kg)

Tuen maird 100 kilogrammalta pe-
rustuotetta

CN-koodi Tuotteiden kuvaus (1) tuen ennakko-

vahvistusta kdy- | muissa tapauksissa
tettdessd

1001 10 00 Durumvehni:
— vietdessi CN-koodeihin 1902 11 ja 1902 19 kuuluvia tavaroita Amerikan yhdysvaltoihin — —
— muissa tapauksissa — —
1001 90 99 Vehnd sekd rukiin sekavilja:
— vietdessi CN-koodeihin 1902 11 ja 1902 19 kuuluvia tavaroita Amerikan yhdysvaltoihin — —
— muissa tapauksissa:
— — sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (%) 4 artiklan 5 kohtaa — —
— — vietdessd alaryhmédn 2208 (*) kuuluvia tavaroita — —
— — muissa tapauksissa — —
1002 00 00 Ruis — —
1003 00 90 Ohra
— vietdessd alaryhmain 2208 (*) kuuluvia tavaroita — —
— muissa tapauksissa — —
1004 00 00 Kaura — —
1005 90 00 Maissi, kiytetty seuraavien tavaroiden muodossa:
— tirkkelys:
— — sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (%) 4 artiklan 5 kohtaa 3,043 3,043
— — vietdessd alaryhmédn 2208 (*) kuuluvia tavaroita — —
— — muissa tapauksissa 3,043 3,043
— CN-koodeihin 1702 30 51, 17023059, 17023091, 17023099, 170240 90,
1702 90 50, 1702 90 75, 1702 90 79, 2106 90 55 kuuluva glukoosi, glukoosisiirappi,
maltodekstriini, maltodekstriinisiirappi (*):
— — sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (%) 4 artiklan 5 kohtaa 2,282 2,282
— — vietdessd alaryhmédn 2208 (%) kuuluvia tavaroita — —
— — muissa tapauksissa 2,282 2,282
— vietdessd alaryhmaian 2208 () kuuluvia tavaroita — —
— muut (mukaan lukien jalostamaton kaytto) 3,043 3,043

CN-koodiin 1108 13 00 kuuluva perunatirkkelys, joka rinnastetaan maissin jalostuksesta
saatavaan tuotteeseen:

— sovellettaessa asetuksen (EY) N:o 1520/2000 (?) 4 artiklan 5 kohtaa 3,043 3,043
— vietdessd alaryhmain 2208 (?) kuuluvia tavaroita — —

— muissa tapauksissa 3,043 3,043
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(EUR/100 kg)
Tuen madrd 100 kilogrammalta pe-
rustuotetta
CN-koodi Tuotteiden kuvaus () tuen ennakko-
vahvistusta kay- muissa tapauksissa
tettdessd
ex 1006 30 Kokonaan hiottu riisi:
— lyhytjyviinen — —
— keskipitkdjyviinen — —
— pitkdjyvéinen — —
1006 40 00 Rikkoutuneet riisinjyvat — —
1007 00 90 Durra, ei kuitenkaan kylvimiseen tarkoitetut hybridit — —

(") Kdytettyihin jalostettuihin tai niihin rinnastettavien tuotteiden mdaariin on tarvittaessa sovellettava komission asetuksen (EY) N:o 1520/2000, sellaisena kuin se on
muutettuna, liitteessd E olevia kertoimia (EYVL L 177, 15.7.2000, s. 1).

(») Kyseisen tavaran CN-koodi on 3505 10 50.

(}) Asetuksen (EY) N:o 1784/2003 liitteessd III olevat tuotteet tai asetuksen (ETY) N:o 2825/93 2 artiklassa tarkoitetut tuotteet (EYVL L 258, 16.10.1993, s. 6)

(*) CN-koodien 1702 30 99, 1702 40 90 ja 1702 60 90 siirapeille, jotka on saatu sekoittamalla glukoosi- ja fruktoosisiirappia, vientituki voidaan myontdd ainoastaan
glukoosisiirapin osalta.




